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de tések é s e z e k n e k d i j a i , 
va lamint и fe l szó lamlás ! к 

kü ldendők . 

TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI ÉS SZÉPIRí DALM1 L A P . - MEGJELEN MINDEN VASÁRNAP. 

Hirdetmények, 
n y i l t t e r e k . v a l a m i n t h i r d e t é s i d i j a k , k ö z v e t l e n a k i а с ó 

h i v a t a l h o z k ü l d e n d ő k . N y i l t t é r s o r a 1 k o r o n a . 

Szent István napja. 
Az első magyar király emlékünnepé t 

kegyelettel és buzgósággal üljük országszer-
te. A törvényhozás elénk szabta, de minden 
jobb érzésünk ugy kivánja , bogy az államal-
kotó fejedelem emléke szent legyen előttünk. 

Nem is csak m a g u n k felbuzdulása ez. 
Kilencszázados tradíció erős szálai fűznek 
az ö nagy a lak jához . Kilenc évszázadon át 
annyi megpróbál ta táson ment át ez a nem-
zet, hogy megér teni könnyű volna, tán men-
teni se nehéz, ha sok b a j á b a n megfeledke-
zik első jóltevőjéröl és tuda tában lassan-las-
san elmosodik a n n a k a képe, akinek első e-
urópai szervezetét köszöni . 

Nem igy tör tént . Sok ideál szerte fosz-
lott, sok eszme, ami ideig óráig ur volt a 
nemzet ere jén és m u n k á j á n , megmosolyog-
ni való ócskaság lett. Emberek, akiket hely-
zetük vagy tehetségük oda vitt, hogy a ma-
gyarság nagynak, minden jóra vezérének 
tekintette őket, idők mul tán eloszlott nim-
busukkal közönyös alakjai lettek a történe-
lemnek. István király emlékét szeretettel és 
hálával, attól a naptól pedig, hogy jobb ja 
a hétzáros koporsóból épen került ki. ra-
jongó áhítattal tiszteli a magyar nép. Rogy 

TÁRCZA. 

fl hűtlen Lidi. 

A f a l u b a n v é g i g h a r s o g o t t m é g e g y s z e r u to l -
j á r a a s o r o z á s ó t a m i n d e n n a p h a l h a t ó n ó t a a me-
lyik így k e z d ő d i k . » O k t ó b e r n e k e l s e j e n b e kell 
r u k o l n i . * 

Milyen g y o r s a n e l jö t t e n n e k is az i d e j e . Bez-
z e g m a j d l a s s a b b a n f o g n a k m ú l n i a n a p o k o t t 
b e n t a v á r o s b a n a b b a n a r e t t e n e t e s n a g y s á r g a 
h a z b a n , a k a s z a r n y á b a n . 

H a j n a l v i r r a d t á r a m e g i n d u l a sok koc=i, 
m i n d e g y i k e n ö t - h a t f e l p á n t l i k á z o t t l e g é n y da lo l 
ö s s z e ö l e l k e z v e , s m i n d e g y i k kis k a p u b ó l s z o m o r ú -
an i n t e g e t i egy e g y k ö n n y e k k e l t e l es í r t k o s / . k t n ő 
UMniik. A le l i e r n é p b ú c s ú z i k töliík b á r o m hosz -
s / ú e s z t e n d ő r e , v a g y t u l a n ö r ö k r e , ki t u d n á e l ő r e 
m e g m o n d a n i ? h i s z e n a k a t o n a e l e t e c s u p a bi-
z o n y t a l a n s a g . 

Egyik m á s i k m o d o s a b b l e á n y e g é s z a vá ro -
s ig k i s e n sz ive v á l a s z t o l t j á t . O l y a n n e h é z a z a 
v . ó n s . d e h a l , m e g k e l l l e n n i e , úgy k i v a n j u a ki-
rá ly p a r a n c s a e s a z o r s z á g t ö r v é n y e . 

G e r g ő M á t y á s l e á n y a a s z é p s é g e s Lidi is o t t 
s z o m o r k o d i k a z e d e s a n y j a m e i l e t t , a z egy ik s ze -
k e r e i ! ; a l ig t u d j a v i s s z a t a r t a n i a s í r á s á t , h a ké t 
é g ö s z e m e ö s s z e t a l á l k o z i k del i v ő l e g é n y é v e l , m e r t 
h á t a z is o t t ül a d a l o l o k k ö z ö l t a h á t s ó ü l é s e n 
H i á b a fia a n é h a i ö r e g b í r ó n a k , viszik T ó t h F o r -
ked is, v issz ik h u s z á r n a k , n e m i s m e r a k a t o n a i 
r e g u l a k ivé t e l t . 

török, német volt-e ur felettünk vagy a ma-
gunk erejére támaszkodva diktáltunk tör-
vényt meghódolt népeknek. Hogy csöndes 
béke, biztos fejlődés idejét éltük-e, vagy 
zavaros háborúét , feltartózhatatlan pusztu-
lásét : az, megannyi jelentős momentum 
egy nép hangulat változásánál, szent István 
tiszteletére hatás nélkül maradt. 

Csodálatos legendája egy régi korszak-
nak, mely még bennünk, modern emberek-
ben naiv hivökre talál. 

Ki tudja, hogy Bastille bevétele, közel-
múlt időknek olyan eseménye, aminek esz-
mei tartalma ma is friss és divatos, soká 
megmarad-e a franciák nemzeti ü n n e p é n e k ? 

És biztosra kimondhat juk, hogy ezent 
István alakját, akinek működése mai aspi-
rációinktól és eszrnekörünktöl pedig oly tá-
volra esik, mindig ugyanaz a kegyelet ve-
szi körül nálunk, mint eddig és ma. 
Volt idö rá, hogy a nemzet vérébe át men-
jen az a kegyelet; nem jő olyan idö, ami 
o n n a n kiirthatja. 

Körül veszik a szent jobbot Budavárá-
ban ünnepi körmenettel . És ezer ember tó-
dul oda, hogy részt vegyen a szertar tásban. 
Az elölt tán tengelyen, vagy épen gyalog-
szerrel jöttek: ma a vonatok ont ják száz-

A mikor b e t é r n e k a k a s z á r n y a s z é l e s u d v a -
r á b a a z i n s p e k c i ó s ő r m e s t e r le s e m t u d j a v e n n i 
ró luk a s z e m é t , m ó d n é k ü l t e t sz ik neki a z az ö s z -
s z e ö l e l k e z ő b ú c s ú z ó g y ö n y ö r ű p á r , i ne r t h o g y a z 
ú r i s t e n j ó k e d v é b e n t e r e m t e l m ő k e t , a z t m é g a 
vak s e m t a g a d h a t j a . S z i n t e r o s s z u l es ik a n n a k a 
m a r c o n a k é p ű , n a g y b a j u s z u ő r m e s t e r n e k , hogy s z é t 
kell őke t v á l a s z t a n i a , de h á t ö nek i is p a r a n c s a 
v a n , s z igo rú p a r a n c s a , h o g y a t r o m b i t a s z ó r a ál-
lí tsa ö s s z e az u j k a t o n á k a t , p e d i g m á r a b b a is 
h a g y t a a t r o m b i t á s a h á r m a s j e l a d á s t . 

A m e d d i g l á t j ák e g y m á s t , fo ly ton i n t e g e t n e k 
a k e n d ő j ü k k e l G e r ö Lidi e s T ó t h F e r k ó , mig vég-
r e e l tűn ik a l egény a s o k u d v a r u n a g y k a s z á r n y á b a n 
s Lidit is f e l s zó l í t j ák a z ö r e g e k a s z e k é r r e , m e l y 
r ívó n y i k o r g á s s a l d ö c ö g t o v á b b a p i a c f e l é , a h o l 
ö s s z e v e s z i k , a m i r e s z ü k s é g v a u o t t h o n , a hol m e g 
i.s e te t ik a z á l l a toka t . A z t á n s z o m o r ú a n i n d u l n a k 
v i s sza u g y a n a z o n az u t o n a m e l y e n j ö t t e k , r iótá-
z á s né lkü l , s z ó t l a n u l , l e c s ü g g e s z t e t t f e j j e l . Csuk a 
jó I s ten t u d j a , hol j á r n a k a g o n d o l a t a i k . ? 

H e j ! de l a s s a n j á r t a z u t á n a z idő s z e k e r e , 
Min tha cs iga lett vo lna m i n d e n n a p , a l ig t u d o t t h a j -
na l tó l a l kony ig é rn i , d e a z é r t m é g i s c s a k ú j r a vir-
r a d t és ú j r a a l k o n y o d o t t a k o r m i n ö l a s s a n , m é g 
is c sak telt az idö s e g y s z e r c s a k m e g i n t e g é s z 
é s z r e v é t l e n ü l úgy fo rdu l t , h o g y g y o r s a b b a n kezd-
tek p e r e g n i a n a p o k . A m á s o d i k e s z t e n d ő m á r fe-
le s i n c s o lyan h o s s z ú s e m vol t , m i n t a z e l sö . 

H i á b a , m á r o l y a n a z e m b e r t e r m é s z e t e , h o g y 
m i n d e n b e be le t ud szokn i , A z t a c z i f r a p a p í r r a 
i r t l eve le t s e m v á r t a m á r o l y a n t ü r e l m e t l e n ü l Lidi 
m i n t e l e i n t e Ha m e g h o z t a a p o s t a , e l o l v a s t a h a 
i d e j e ke rü l t , fe le l t is r á j a a s z e g é n y e p e k e d ő ka -
t o n á n a k , a ki m i k o r m i n d e n l e v e l e b e n a s z e m é r e 

számra a messze vidékről összesereglö népet . 
Nem a látványosságot mennek bámul-

ni ; hiszen némelyik kétszer háromszor , a 
másik tán minden évben látta ismétlődni 
az ünnepi szertartás megszokott pompájá t . 

Nem a látványosságért, h a n e m hogy 
részt vegyen ú j ra meg új ra a nemzet ün-
nepében, lerója a kegyeletet a többiekkel s 
kalap levéve áhítatosan énekeli a régi éne-
ket István királyról, amelyik ott született 
valahol a táborban, hazá juk sorsán busuló, 
István király segedelmét kérő magyarok 
a jakán . 

S az államalkotó fejedelem ünnepén 
ime kész örömmel vonhat juk le a tanulsá-
got, hogy a legnagyobb alakját tiszteli ma 
is a magyar. 

És mai jelentősége aligha ebben nem 
áll szent István emléke megünneplésének. 
Az ö nagysága el nem törpülne, ha nevét 
el is felejtik, a kegyelethez hűtlenek is iesz-
nek ; de a mi nemzeti karakterünk épsé-
gének nagy hasznára válik az évről évre 
megújuló ünnep, a maga kegyeletes tünte-
tésével, hazafias áhítatával. 

Szent István alakja nem lesz nagyobb, 
ha az ü n n e p régi fényét és pompá já t esz-
tendőről esztendőre megtar t ja ; de a mi 

hányta , h o g y miért o l y kurla a v á l a s z ? utoljára 
m é g i lyen kurtát s e m kapott . N e m ért rá a lel-
kem; iras helyet inkább ki-ki o s o n t a g y e p ű mel l é , 
ott várta már Gazsi Pál t a ki b izony , több e m b e r 
volt a z ö hü Ferkojáná l , ö már kiszolgáltál) a csá-
szárt , é p p e n akkor eresz te t t ék h a z a , a mikor T ó t h 
Ferkót elvitték. 

Mire h a r m a d s z o r is eljött ok tóber e le je s a 
rekrutak meg in t berukoltak, T ó t h F e r e n c z , ж káp-
lár úr, már csak e z e k t ő l a regi pajtásai tó l tudta 
m e g h o g y nagy d o l o g eset t a n a p o k b a n . 

Az üreg Gergő Mátyásnak e lve t t e az Is ten 
a s z e m e világát, megvakul t biz a s z e g é n y t ehe -
tet len e m b e r . 

Ki v e z o s s e m o s t a g a z d a s á g o t ? Fia n e m volt 
l e á n y a csak egy . 

Férf i kell a h á z h o z . Egy h o s s z ú e s z t e n d e i g 
n e m várhatnak, m é g F e r k ó h a z a kerül a katona-
isagtól. 

Hát b i z o n y n e m is lehet rósz n é v e n venni , 
az öregtő l , hogy Gazs i Pá lnak Ígérte a leányát . 

Egy hét inulva, é p p e n uj borra l e s z a lakzi 
é s ö s s z e s z o r u l t e szavakra a s z e g é n y káplár s z ive . 
H a n e m azért n e m szól t egy szó t s e m , csak o d a 
állt а rapportra, a kapitány úr e l é b e s attól kért 
a l á s s a n s z a b a d s á g o t 4 8 órára. M e g k a p t a . 

F e l v e t t e Tóth Ferkó a l e g s z e b b i k ruháját , 
I c s i l o g o t t rajta m i n d e n , a c s á k ó t ó l a sarkautyu ig ; 
I kocs i t is kapott a p i a c o n . 

Otthon e g y e n e s e n G e r ö é k h á z á n a k t a r t o t t 
Ott j a v á b a n mostak vasal tak, h o g y r e n d b e n le-
g y e n az uj m e n y e c s k e móringja . Lidit is n v a s a P » 
a s s z o n y o k közt fogta . Ki is e j te t te a drága lá tos 
i j e d t é b e n laltara a vasa ló t a k e z é b ő l . 

F e l r e luvia a nagy s z o b á b a e g y szóra . Re-

Előfizetési dij : 
H e l y b o n h á z h o z h o r d v a é s v i d é k r e k ü l d v e e g é s z 
é v r e 8 k o r o n a , f é l é v r e 4 k o r o n a , n e g y e d é v r e 

2 k o r o n a . E g y e s s z á m á r a 1 6 f i l l é r 

Felelős szerkesztő : 
TEMESKŐZY QEEZSON 

Főmunkatársak : 
VEVEHAN ISTVÁN. ROSENZWEIG MÓR. 

K i a d ó t u l a j d o n o s : SZERDAHELYI JÁNOB. 
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f s k o ! a 5 z é k j > a g o k . v á l a s z t á s a . 

A h e l y b e l i r ó n i . knl l i . i s k o l a s z é k t a g j a i n a k 3 
évre s z ó l ó m e g b í z a t á s ; ! l e j á r v á n , a z i s k o l a s z é k ú j -
ból i m e g a l a k u l á s a c é l j á b ó l a t ö r v é n y i d e v á g ó r e n -
d e l k e z e s e a l a p j á n m e g kel lol t k e r d e z n i a h i t köz -
s é g i s k o l a a d ó t fizető p o l g á r a i t , h a v á l j o n b a j i m -
d ó k - o b i z a l m u k k a l m e g t i s z l e l n i u j a b b 3 é r r e a 
r ég i t a g o k a t , a v a g y m á s o k k a l ó h a j t j á k a z o k h e l y e i t 
b e t ö l t e n i . Ez a m e g k é r d e z é s , vagy m o n d j u k vá-
l a s z t á s , e l ő l e g e s k i h i r d e t é s é s h í r l ap i t u d ó s í t á s 
k ö z r e b o c s á t • sava i , t e h á t a 'ke l lő t á j é k o z t a t á s u t á n 
— f. h ó 1 5 - é n d é l u t á n m e n t v é g b e a k ö z p o n t i 
i s k o l á b a n , c s e k é l y s z á m b a n m e g j e l e n t h i t k ö z s é g i 
t a g o k r é s z v é t e l é v e l . A j e l e n volt p o l g á r o k u g y a n 
é l é n k é r d e k l ő d é s t t a n ú s í t o t t a k é s j e l e n t é k e n y m o z -
g a l m a t f e j t e t t e k ki a v á l a s z t á s é r d e k é b e n , m é g i s 
m e g ü t k ö z é s s e l ke l l e t t t a p a s z t a l n u n k , h o g y a h i t -
k ö z s é g sok e z e r b ő l á l ló n a g y o b b i k fe le t á v o l l é t é -
vel d o k u m e n t á l t a m é l y s é g e s é r d e k l ő d é s ű t a s a j á t 
ü g y e i r á n y á b a n . M i n d ö s s z e 5 5 p o l g á r a d t a le s z a -
v a z a t é i a n a g y f o n t o s s á g g a l b i ró v á l a s z t á s n á l . 

M i n d a z o n á l t a l a v á l a s z t á s e l é g g é s i k e r ü l t n e k 
n e v e z h e t ő , i n e r t a r é g i e k k ö z ü l t ö b b é r d e m e s t a g 
m a r a d t m e g s t ö b b o l y a n k ivá ló u j e g y é n e k k e l 
g y a r a p o d o t t a z i s k o l a s z é k , akik v a l ó b a n a n n a k dí-
sze i s a t a n ü g y c s a k n y e r t b e v á l a s z t a t á s u k á l t a l . 

A v á l a s z t á s t u l a j d o n k é p p e n i l é n y é r ő l e g y é b -
k é n t m é g a k ö v e t k e z ő k e t Í r h a t j u k . 

A v á l a s z t á s t f t . Lév,чу Mihá ly a p á t p l é b á n o s , 
m i n t e g y h á z k e r ü l e t i e s p e r e s - e l n ö k p o n t b a n d é l u t á n 
3 ó r a k o r n y i t o t t a m e g . A , s z a v a z a t o k l e a d á s a fél 
5 - ig t a r t o t t , é k k o r e l n ö k , m i u t á n s z a v a z ó k m á r 
n e m j e l e n t k e z t e k , a z á r ó r á t 5 ó r á r a á l l a p í t o t t a 
i neg . Hat ó r á r a e l k é s z ü l t e k a l e a d o t t s z a v a z a t o k 
ö s s z e o l v a s á s á v a l , m e l y u t á n ft. e l n ö k a v á l a s z t á s -
n a k k ő v e t k e z ő e r e d m é n y é t h i r d e t t e ki : 

M e g v á l a s z t a t t a k r e n d e s t a g o k u l : E g e d i J ó -
z s e f , F a l u - i G e r g e l y (uj ) . J u h á s z I m r e , K i rá ly S á n -
d o r (uj) , id K o n c z M á r t o n , K o n c z P á l , K o s l y á n 
J ó z s e f , K u m m e r Mihá ly . L i p t h a y G y ö r g y (uj) , d r . 
M a d a r á s z A d o r j á n (uj ) . M é s z á r o s I s t v á n , M o r a v o c z 

t é r z e n e . i 
I 

L a p u n k b a n f ö l v e t e t t e s z m e , a t é r z e n é v e l k a p - j 
c s o l a t o s es t i s é t á k k o m o l y a b b a l a k b a n is t e s t e t ö l t . 

A K o s s u t h s z á l l o d a v e n d é g l ő s e m d e g v h e t e 
p r ó b á t toll egy ily t é r z e n e r e n d e z é s é v e l , m e l y a z 
ú j s á g i n g e r é v e l n a g y k ö z ö n s é g e t v o n z o l t , ú g y a z 
i n t e l l i g e n s , m i n t a k ö z ö n s é g e s e b b o s z t á l y o k b ó l , a 
m e l y v e g y e s á l l a p o t a z t á n m e g is l á t s z o t t a z e g y e n -
l e t e s s é t á l á s a k a d á l y o z á s á n á l , m e r t h i á b a , a „ c o r -
s ó " - z á s n : i k is v a n e s t h e l i k á j u , o t t l e g é n y k e d n i , p a -
r a s z t o s k o d n i n e m l e h e t , v a g y h a a z t ö r t é n i k , m e g -
s z ű n i k a c o r s ó . 

A K o s s u t h s z á l l ó e l ő t t i t é r z e n e , m e l y l e g i n -
k á b b v a s á r n a p o n k é n t t a r l a l i k , i n k á b ü z l e t i vá l -
l a l k o z á s . a z e n e is i t i k a b a z a s z t a l o k k ö r ü l ü l ő 
v e n d é g e k n e k s z ó l , a s z á l l ó e l ő t t i k e s k e n y j á r d a 
k é n y e l m e s s é t a t ie lyi i l n e m s z o l g á l h a t . Á m e z m a -
r a d j o n m e g a v a s á r n a p i k ö z ö n s é g s z á m á r a . 

Mi a z o n b a n g o n d o s k o d t u n k k é n y e l m e s s ó t a -
h e l y r ö l , a h o l n e m c s a k e g y e s e k , v a g y e g y e s p á - j 
r o k , h a n e m e g é s z t á r s a s á g o k z a v a r t a l a n u l , k é n y e l -
m e s e n s é t á l h a t n a k , t á r s a l o g h a t n a k a n é l k ü l , h o g y 
o d a n o m il lő a l a k o k n e v e l e t l e n v i s e l k e d é s e á l t a l j 
z a v a r t a t n á n a k . 

A c o r s ó b e j é ü l a v á r o s h á z e lö l t i , g ö m b a k á -
c o s K o s s u t h t e r e t j e l ö l t ü k ki . m e l y t e l j e s e n m e g -
f e l e l a c o r s ó i g é n y e i n e k , a t é r i v l á m p á j á v a l e z 
i d ő s z e r i n t . R e m é l j ü k , h o g y a z i l l e t é k e s t é n y e z ő k a 
f e j l ő d ő s z ü k s é g l e t e k h e z k é p e s t s z a p o r í t a n i f o g j á k a 
t é r v i l á g í t á s á r a s z o l g á l ó e s z k ö z ö k e t , d a c á r a a z o n b a n 
m i n d e n k o n z e r v a t í v f e l f o g á s o k n a k , — sőt d a c á r a 
a d a c á r a n d ó k n a k , t a l á n m e g ü l ő h e l y e k r ő l is f o g -
g o n d o s k o d á s t ö r t é n n i . E g y e n l ő r e a z o n b a n e z e n e s -
ti c o r s ó z á s e r k ö l c s i v é d e l m é t k é r j ü k a h a t ó s á g t ó l . 

R e n d e s c o r s ó t r e n d e z ü n k f. h ó ' i n á tó l , s z e r -
d á t ó l k e z d v e m i n d e n s z e r d á n é s s z o m b a t o n e s t e 
7 ó r á t ó l k e z d v e , a K o s s u t h t é r e n , t é r z e n é v e l , m e -
lye t R ó k u s i Miska e l s ő z e n e k a r a s z o l g á l t a t , a mi 
f e l ü g y e l e t ü n k a l a t t , v á l o g a t o t t l e g ú j a b b z e n e m ü -
v e k b ő l , a z e s t i s é t á h o z a l k a l m a z k o d v a , 

A z e n é s z e k n e m t á n y é r o z h a t n a k , m e r t a c o r s ó 
k ö z ö n s é g é t n e m a k a r j u k z a k h i t a s o k r i a k k i t e n n i . 

F e l k é r j ü k a z o n b a n a e o r s o z ö k ö z ö n s é g e t , 
h o g y n z e n e s z o l g á l t a t á s t ö n k é n t e s a d o m á n y a i k k a l 
e l ő s e g í t e n i s ez a l l a i a c o r s ó , e n a g y h o r d e r e j ű 

I k u l t u r m o z z a n a t á l l a n d ó s u l á s á t e l ő m o z d í t a n i sz i -
; v e s k e d j e n c k . Az ö n k é n t e s a d m i á n y o k s z á m á r a e g y 
j p e r s e l y l e sz a l k a l m a s Imlyeu e l h e l y e z v e . 

Í m e mi m e g t e t t ü k a z e l s ő l é p é s e k e t , m e g -
v a l ó s í t o t t u k a z e s z m é l , m e g i n d í t o t t u k t n i i v e l ö d e s i 
t ö r t é n e t ü n k n e k a z el.sö h - n d ü l n s é t . a t ö b b i a k ö -
z ö n s é g d o l g a , h o g y m é l t ó a n s o r a k o z u n k a n a g y 
a l f ö l d t ö r e k v ő , k u l t u r v á r o s a i k ö z é . 

T e - s e k e l h i n n i h ö l g y e i m e s u r a i m , h o g y igy 
h a m a r é b b j u t u n k j á r á s b í r ó s á g h o z , m e g mi e g y é b 
m á s h o z , m in t a l á z k o d á s o k k a l é s a u d e n c i á z á s o k k a l 

Szerk. 

i i i egve s o m p o l y g o t t u t á n a н l e g é n y 
— N e m n e r i e r á e m e l n i a z e g ö ké t s z e m é t . 

Ne tel j t ő l e m Lidi ! N e m e l l e n s é g k é p e n j ö t -
t e m . c s a k e g y e t a k a r o k k é r d e z n i , a z t á n n e m á l l o k 
a z u t a d b a . M o n d d m e g igaz l e l k e d r e , k i n e k a z 
a k a r a t á b ó l m e g y G a z s i P a l i h o z : 

— Az e u e s a p á m k í v á n j a , — h e b e g t e h a l á l s á -
p a d t a n a l eány 

- H a z u d s z , te á l n o k t e r e m t é s , é r z e m b e g y 
h a z u d s z . R á m u n t á l , e l h a g y t á l . . . ho! v a n a c s á -
b í t ó d , nun-It i- m o n d a n i a k a r o k v a l a m i t u t o l j á r a ! 

On v«u b e n n a m á s i k s z o b á b a n . 
Á t a шик o d a . N e m volt b e n t s e n k i , p e d i g 

rn ind 'u lu In i ' n y i t o t t a , Iwgv o d a m e n t b e , m i k o r 
p . d a n j ö n n i la t tá Ot t is volt az I s t e n a d t a , c s a k -
h o g y a k e n u • c e h e b ú j v a . Ügy r á n t o t t a ki a h u -
s z á r a t a b a n u l l ó g v a . R e s z k e t e t t a g y á v a , m i n t ü 
k'.-cson 1 еч s i rva - r i va j a j v e s z é k e l t e h o g y п о т о к а 
s ; о пек V'egtg m é r t e a h u s z á r t e t ő t ő l t a l p i g a j 
s > m i > a z t á n e l f o r d u l v a l ö i e . c s a k a n n y i t j 
ti o n e n a l e a n y i m k : -•- N e m á t k o z l a k L i d i ! N e m i 
к i « a 11 • h . у az. I s t en v e r j e n m e g . Meg v a g y te , 
ti vr v e r v e ! П у п h i t v á n y e m b e r r e l n e m s z o k o t t 
s . е . y h u s z á r . K u t y a m o s ó v o l t e z ti k a t o -
II ••• g r I i- , ч е т k a t o n a . Azza l s a r k o n f o r d u l t 
I nszk ' о к e . Y t i e s c d v e , o l y a n s z é p e n p e n g e t m e s z -
szirói a - a s. ni у u j a , h o g y ö r ö m volt h a l l g a t n i . 
Ki i- ; | t » gl« k a p u b a v a l a m e n n y i f e h é r n é p , mi-
I 1 r v ' v : lt az u t c á n ö z v e g y é d e s a n y j a h a 
V.• t á j a : „•. 

Н о . T u p r e g g e l ú j r a b o n t vol t a k a s z á r -
n y á b a 

A k a p i t á n y úr n a g y o n m e g d i c s é r t e , m é g ke-
zet n y ú j t o t t nek i , a m i k o r j e l e n t e t t e : K a p i t á n y 
ú r 1 i i l assau j e l e n t e m , itt m a r a d o k ö r ö k r e , m e r i 
é d e s a n y á m o n kivül a l o v a m a t s z e r e t e m a leg-
j o b b a n a v i l ágon . 

П. L, 

v a l i o k , — lio. iy I l i i k o r a l k a l m u n k v a n p i a c z l e r u n k 
m e g n a g y o b b i t a s á r u , n e s a j n á l j u n k a r r a m o s t s e m -
mi á l d o z a t o t , m e r t k e s ö b b t í z s z e r a n v i t ke l l a z é r t 
h o z n u n k . E r r e ö n a g y b ö l c s e n m e g j e g y e z t e , h o g y : 
„ m i n d i g h a r c o l n i f o g o k e z e f é l o o l ő r e l á t ó v á r o s 
r e n d e z é s i p o l i t i k a e l l e n , a j ö v ő s z ü k s é g l e t e i r ő l g o n -
d o l k o z z o n a j ö v ő n e m z e d é k " s t b . 

N a g y o l n é z t e m é s g o n d o l t a m , h o g y e z a 
b e s z é d s e m h a l l i k — a m e n y o r s z á g b u . 

E g y m á s a l k a l o m m a l , m á s , u g y a n e z e n v á r o s 
a t y á v a l b e s z é l g e t e t t . F i g y e l ő b a r á t u n k c s z m é l y c r ö ! , 
egy s é t a h e l y l é t e s í t é s é r ő l a v á r o s b e l t e r ü l e t é n , 
h o g y я s é t á l ó k ö z ö n s é g n o a g y a l o g j á r d á k a t o k k u -
p a l j á e b b e l i i g é n y e i n e k k i e l é g í t é s é r e . N o s ? E s e r -
r e a z l e t t a f e l e l e t h o g y : a m i g b e t u d o m a lá-
b a m t e n n i a k é p v i s e l e t i k ö z g y ű l é s e k r e , m i n d é g 
h a r c o l n i f o g o k a z e f é l o c o i n b i n a c i ó k e l l e n . 

Mit g o n d o l j u n k a z e l e i n a v a s k o n z e r v a t i v i z -
m u s r a ? a z t , h o g y n e m f ö l t é t l e n ü l m u s z á l y o k o s 
e m b e r n e k l e n n i e a n n a k , a k i n e k t e m é n t e l e n J p é n z o 
v a u . H a n e m a h a r c n a k n é z ü n k é s á l l u n k e l é b e 
o l t is, i t t is é s a — s é t a t é r e n i s . 

* 
* * 

A s n f f r a g e t t e к г ö 1. „Tele , v a n a v á -
r o s a k á c z f a v i r á g g a l . " M o n d j a a n ó t a , ú g y a k ú c z 
v i r á g z á s i d e j é n . O l y k o r o l y k o r t e l e v a n a v i l á g is a 
n ő i n e m v é s z k i á l t á s á v a l : j о g о t a ti ö к п е к ! 
M a r t. i. e g y e n l ő r a n g o k é s j o g o t a c s a l á d b a n , a 
h i v a t a l o k b a n , JÍ k e n y é r k e r e s e t m i n d e n á g á b a n ; 
f e l t é t l e n r e n d f f k o z ó s i j o g o t a f e r j k e s e r v e s k e r e s -
m é n y é v e l ; c s o r b í t h a t a t l a n j o g o t a p o l i t i k á b a n é s 
l e g k i v a l i k é p e n s z a v a z a t i j o g o t m i n d e n n e m ű v á l a s z -
t á s o k n á l . V a j o n m e g g o n d o l t á k - é s z e r e t v e t i s z t e l t 
h ö l g y e i n k , h o g y a m e l y i k p i l l a n a t b a n e l é r t e k o L b e l i 
c é l j a i k a t , a b b a n a p i l l a n a t b a n m e g s z ű n t a f é r f i -
a k n a k m i n d e n n e m ű k ö t e l e s s é g é r z e t e , a mi t r e á -
j u k , m i n t a z e r ö s e b b n e m r e , a g a v a l l é r o s f e l f o g á s 
d i k t á l '? 

A z é r t t e h á t á in ig a n ö m e g k ö v e t e l i a z e r ö -
s e b b n e m v é d e l m é t , a b s o l u t t i s z t e l e t é t , g y ö n g é d -
s é g e t é s g a v a l l é r í u j á t . a m i g c g y j n ö l e s z a f ö l d ö n a k i 
e l t a r t h a t j a u i a g a l , a d d i g a s u f f r a g e t t e k n e k — k u s s 1 

* 
* * 

Á r t a l m a s f e l h ő k . S ö t é t f e l b ö k t o r -
n y o s o d n a k m o s t a n a b a n p o l i t i k a i é s k ö z é l e t i e g ü n -
k ö n , m e l y e k t ő l s e m a d o l g o k a t , s e m e g y m á s t n e m 
l a t j u k t i s z t á n E i n e s ö t é t f e l b ö k n e k l e g s ö t é t e b b é s 
l e g a l a n l a b b j á r ó t ö m e g e a v a l k t s e g y e n e t l e n s é g s z i -
t a s n . K á r a z e m b e r n e k is, a s a j t ó n a k is i l y e n t é r e n 
d i s k u r z u s b a b o c s á t k o z n i ; s e m d i c s é r n i , s e m s z i d -
ni n e m ke l l a z e f a j t a k a l a f a k l o r o k a t , h a n e m m o g -
v e t n i , m i n t a z o l y a n b u t a , r é s z e g f r á t e r t , a k i a 
s á r b a f e k s z i k e s o n n é t p i s z k á l j a a z e g i s z e n t s é -
g e k e t . 

MI Ú J S Á G ? 

E s e t e K-

S z e m p o n t o k . E g y a l k a l o m m a l é n é s 
e g y v á r o s a t y a a k ö z ü g y e k r ő l b e s z é l g e t v e , az t t a -
l á l t a m m o n d a n i , — a tn i t m i n d é g is m o n d o k és 

— E l ő l é p t e t é s . A v a l l á s é s k ö z o k t a t á s -
ü g y i m i n i s z t e r d r . T a u t o s s y J ó z s e f i p a r m ű v é s z e t i 
m ú z e u m i s e g é d ö r t , m u z e u m i o r r é n e v e z t e ki . D e -
r e k f ö l d i t i k g y o r s e l ö h a l a d á s á l i o z i g a z ö r ö m m e l 
g r a t u l á l u n k . 

— B u C B Ű . M a , S z e n t I s t v á n k i r á l y ü n n e -
p é n v a n a h e l y b e l i r k . h i t k ö z s é g n e k t e m p l o m i b ú -
c s ú j a . V a l ó s z í n ű l e g m o s t is s z á m o s a n f o g j á k f e l -
k e r e s n i a k ö r n y é k b é l i b u c s ú j a r ó k k ö z ü l a s z e n t 
k i r á l y v é d e l m é b e a j á n l o t t t e m p l o m u n k a t . 

— O l v a s ó i n k f i g y c í m é b s . L a p u n k 
m a i s z á m á b a n p u b l i k á l j u k K o s e n z w e i g M ó r j o g -
s z i g o r l ó , f ő v á r o s i p u b l i c i s t á n a k , a v á r o s i a l k a l m a -
z o t t a k ors / . , e g y e s ü l e t e t i t k á r , т а к s z e r k e s z t ő s é g ü n k 
k ö t e l é k é b e v a l ó b e l c p e s u l . B e k ö s z ö n t ő r e n i n c s 
s z ü k s é g e s e m n e k ü n k , s e m o l v a s ó i n k n a k , s e m p e -
d i g n e k i , m e r t h i s z m i n t l a p u n k r e g i b a r á t j a , t ö b b -
s z ö r , l e g u t ó b b p ' -d ig g y a k r a n k e r e s e t t fö l b é l i ü n -
k e t k i t ü n ö n y e l v e z e t t e l b i r ó , e l e v e n t ü z ü , r a d i k á l i s 
c s i k k é i v e l Mint e g y i k f ő m u n k a t á r s u n k a t ü d v ö z ö l -
j ü k öt k i c s i n y k ö r ü n k b e n s a j á n l j u k o l v a s ó i n k s z í -
v e s f i g y e l m ű b e 

—- H a l á l o z á s . T ö b b m i n t n e g v e d s z á z a -
d o s b e c s ü l e t e s t ö r e k v é s , k ü z d e l e m , g o n d é s t ü r e -
l e m u t á n , a z e l é r t c é l o n tú l p a r l é p e s s e l , a z e l e t 
d e l é n r o p p a n t ö s s z e e g y é l e t , m e l y r e a c s e n -
d e s n y u g a l o m s a b o l d o g c s a l á d i é l e t v á r t , d e a 

I m e l y r e a n n a k a c s a l á d n a k o ly n a g y s z ü k s é g e l e l t 
j v o l n a . — Alig p a r h o n a p j a n y i t o t t a ki ú j g y ú g y -
; t á r a t M a k r u n c z y G v u l a s p á r h e t i k ö n n y ű s p á r 
! n a p i s ú l y o s b e t e g s é g ú t á n I. h ó 1 3 a n n a g y k i u o k 

k ö z ö l t e l h u n y t . H e v e n y g y o m o r e s b é l h u r u t l á -
m a d i a m e g a f ü l ö m b e n s e m e r ő s s z e r v e z e t i t f é r -
fit , a m i t ö m a g a k u r u z s o l t s c s a k a z u t o l s ó n a 
p ó k b a n , m i d ő n m á r ö s s z e e s e t t . s z ó l t h á z i o r v o s á -
n a k , d r И m M á r t o n n a k , ak i m i n d e n t e l k ö v e t e t t , 
h o g y é l e t b e n m í m e l j e n , d e b i z o n y — m i n t m á r 

önérze tünknek kellene ö- - ez sugorodma , 
elvesznie, ha csak egyszer is olfelej tet .uk 
ünnep lésünkke l tisztelni legendáink legna-
gyobb alakját , á l lamunk szervezőjét , az első 
m a g y a r királyt. 

Maradjon is mindig szent Is tván em-
lékezete hazánk boldogulásának éltető re-
ménysége és a magyarság f ényes örcsi i laga! 

I s t v á n (uj) , N a g y L a j o s , l ' a t a k i J a m * (uj ) . t k u l 
t é p A n d r á s (u ik G. S z ű c s J ó z s e f , V a r n d y J a m - - . 
IVUtagokul : F a l u s . M i h á l y , S k u l t ó t . I s t v á n , S z o m -
b a t i K á r o l v . T ó t h J o z z u f . 

A t a p i n t a t o s é s r é s z r e h a j l a t l a n v e z e t e s é r t It. 
e l n ö k ö l a v á l a s z t ó k é l j e n z é s s e l t ü n t e t t é k ki. A vá-
l a s z t á s e g y é b i r á n t p é l d á s r e n d b e n m e n t v e g b e 

A v á l a s z t á s r ó l f e l v e t t j e g y z ő k ö n y v j ó v á h a -
g y á s v é g e t t a z e g y h á z i f ő h a t ó s á g h o z t e r j e s z t e -
t e t t fel . 

» * 
Az u j i s k o l a s z é k t a g j a i t ó l c s a k a l e g j o b b a t 

r e m é l i a t a n í t ó s á g ós a t un i i gy e g y a r á n t . A r e g i 
t a g o k m á r e r r ő l t a n ú s á g o t t e l l e k , a z u j t a g o s p e -
dig hi/ .vast a I c g ö n z o t l c n e b h e l ö m o z d i l ó i l e e n d ő n e k 
a n n a k a s z e n t ü g v n e k , a m e l y n e k s z o l g á l a t á r a a 
v á l a s z t ó k b i z a l m á b ó l . é r d e m o s i t t e t t o k . S z i l á r d a 
m e g g y ő z ő d é s ü n k , h o g y j á r á s u n k n a g y é r d e m ű fo 
s z o l g á i d r a ja. d r . . M a d a r á s z A d o r j á n a r i é p o k l a t a s 
t e r é n is f o g j a é r v é n y e s í t e n i n a g y t u d á s á t s k i v á l ó 
p e d a g ó g i a i é r z é k é t . A z ö b e v á l a s z t á s á v a l r e n d k í v ü l 
s o k a t n y e r t a z i s k o l a s z é k , a t a n ü g y é s a t a n í t ó -
ság. ' L i p t l m y G y ö r g y f ő b í r ó e g y é n i s é g é v e l is e g y 
k i v á l ó e r ő k e r ü l t a z i s k o l a s z é k b e . A t ö b b i u j In-
gok s z i n t e n n e m e s v e r s e n y t f o g n a k k i f e j t e n i a n é p -
o k t a t a s f e j l e s z t é s e t e r é n . — S e g í t s e I s t e n ő k e t a 
s z e n t ügy s z o l g á l a t á b a n ! 

Valalu. 

34. szán t . 



Л I V . é v f o l y a m . Л В О N Y. 
ÍIг i i lsö p e r c e k b e n l á t t a h í j á b a vol t m i n d e n 
t u d o m á n y e s l e l k i i s m e r e t e s k e z e l e s . í gy t e h á t a 
s z e r e n c s é t l e n e m b e r — ú g y s z ó l v á n — s a j á t h a -
n y a g s á g á n a k l e . ! a z á l d o z a t a . H o l t t e s t é t a z o n n a l 
k iv i t t ék a k a ! h . r é g i t e m e t ő T a l l i n n - f é l ő k á p o l n á -
j á b a s t e m e t é s e o n n a n voll 1 5 é n n a g y r é s z v é t 
m e l l e t t . H a l á l á t n e j e , s z ü l . O t í l yk R ó z s a h á r o m 
kis g y e r m e k é v e l , t o v á b b á a n y j a é s a p ó s a s n a g y 
k i t e r j e d é s ű r o k o n s á g a g y á s z o l j a k . N y u g o d j é k b é -
k é b e n ! 

— K ö s z ö n e t n y i l v á n i t á s . M i n d a z o k -
n a k , kik I s t e n b e n b o l d o g u l t f é r j e m e l h u n y t á v a l 
r é s z v é t ü k k e l i g y e k e z t e k m e l y f á j d a l m a m a t e n y h í -
t e n i , e z ú t o n m o n d o k h á l á s k ö s z ö n e t e t . 

fizv. M a k r a n c z v G y u l á n é . 

— Mindenki, a ki Ш 0 é l e t m ó d o t 
folytát, kiváló gonddal ügyeljen arra, hogy 
rendben legyen az emésztése ! A természe-
tes F e r e r a c x J c x e e f - k e s o r ü v í z gyorsan 
és biztosan szabalyozza az emésztést és el 
van ismerve, hogy használa ta nem jár oly 
kellemetlen melléktünetekkel és utóhatások-
kal, mint a legtöbb emésztöszernél . 

— K ő s M n o ü n y i i v á n i i á a . M i n d a z o n 
r o k o n o k , j ó b a r a t o k é s ö s m e r ö s ö k , kik f e l e d h e t l e n 
f é r j é i n , i l l e t ve é d e s a p á n k t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k 
é s r é s z v é t ü k k e l f a j d a l m u n k a t e n y h í t e n i k e g y e s e k 
v o l t a k , f o g a d j a k ez ú t o n is h á l á s k ö s z ö n e t ü n k e t 

o z v . H o l l ó J á n o s n e 
é s g y e r m e k e i 

— E m í á ü e e z i s t ö . B u z g ó m ű k e d v e l ő i n k 
m a e s t e a d j a k e l ő H a l m i K á r o l y n é p s z í n m ű v é t , a 
k e c s k e m é t i k á r o s u l t a k j a v á r a . M á r » m ú l t k o r i e l ő -
a d á s u k is m e g ü t ö t t e a z t a m é r t é k e t , a m e l y l y e ! a 
m ű k e d v e l ő k t e h e t s é g e i t s z o k t u k m é r n i , a z a z ó t a 
f o l y t ú j a b b p r ó b á k , a l á m p a l á z o n túl l é v ő k ö z r e -
m ű k ö d ő k i g y e k e z e t e m é g j o b b a t t u d n a k p r o d u k á l -
n i , a m i t m o s t m á r n e m f o g n a k z a v a r n i s e m m i 
f e l e z e n e i a b s z u r d u m o k . E l ő a d á s u t á n k e d ó i y e s 
h á z i m u l a t s á g o t t a r t a n a k a z I p a r t e s t ü l e t ö s s z e s 
h e l y i s é g e i h e n , m e l y r e a s z í n h á z i ü l ő h e l y e k j e g y e i 
é r v e n y e s e k . 

— E H & a S a t s á g . A z a b o n y i k a l h o l i k u s o l v a s ó -
e g y l e t m a s a j á t t e r m e i b e n a z e g y l e t ú j o n a n e p ü l t 
h e l y i s é g e i n e k k ö l t s é g e i f e d e z é s é r e z á r t k ö r ű t á n c v i -
g a l r n a t r e n d e z . B e l é p l i - d i j : S z e m é l y e n k é n t 8 0 fii., 
p á r o n k é n t 1 k o r . 2 0 fii , c s a l a d o n k é n t (1 f é r f i 2 
n ő ) 1 ko r . 6 0 fii. K e z d e t e e s t e 8 ó r a k o r . F e l ü l f i -
z e t é s e k k ö s z ö n e t t e l f o g a d t a t n a k é s h i r l a p i l a g n y u g -
t a / t a t n a k . E m u l a t s á g o n csa l t e g y l e t i t a g o k j e l e n -
h e t n e k m e g , m i é r t is a m e g h í v ó m á s r a á t n e i n 
r u h á z h a t ó , s m i n t h o g y b e l é p ő j e g y ü l is s z o l g á l , a 
r e n d e z ő k k í v á n a t á r a e l ő m u t a t a n d ó 

—- T i £ S K > . a s s e g a a v e r s e n y . R i t k a , 
mint a f e h é r h o l l ó s k ivá l t a z n / l e t i t é r e n a i i g 

- t a l á l k o z u n k i l y e s m i v e l , ú ry h o g y m a m a r c s a k 
t isz tes-egi .űiM) v e r s e n y r ő l b e s z é l m i n d e n k i ső t t ö r -
vény i is k e i l e n d a l k o t n i e b e n e A n n a l m e g l e p ő b b 
s jól ем") é r z e s s é l toll el b e l l i i n k e t a r é g i g y ó g y t á r 
t u l a j d o n o s á n a k a m a n e m e s , e m b e r b a r á t i é r z ü l e t e , 
h o g y m i d ő n m e g t u d t a , h o g y a z u j g v ó g y l á r t u -
l a j d o n o s a m e n i he i et l e n , a z I s t e n h e z f o r d u l t s e g i l -
s c g c r l a r o m k a l h t e m p l o m b a n v é g e z t e t e l t kö -
n y ö r g é s t a s z e n v e d ő m á s i k g y ó g y l á r o s é l e i é é r t . É n 
a z t h i s z e m , h.i m i n d n y á j a t ) így g o n d o l k o d n á n k , é -
p e n ott v o l n á n k , a h o l m o s t az. á d á z h a r c o k é s 
g y ű l ö l k ö d é s e k k ö z e p e t t e s az t is h i s z e m , h o g y a 
r e g i g y ó g y t á r t u l a j d o n o s á n a k e m e g y ö n g é d s é g é v e l 
ü z l e t к г - e m u u l s e m v e s z í t e t t 

í i " s a - í ó a á i j i s x è î t . I g e n h e l y e s do l -
got c s i n á l t e l ö l j á r ó s á g u n k a h a t ó s á g i széle fe lá l l í -
tás ,avul , m e l y n e k h á r m a s h a s z n a o t t is é r e z t e l n i 
f o g j a h a t n - á l , a h o l a r r a s z ü k s é g v a n . E l ő s z ö r vng-
i'e v a l u h u f H e g y k i s o l c s ó b b l iu - iu>/ ju t a s z e g é n y 
fö ld i h a l a n d ó , m á s o d s z o r n e m kel l a f e l e k n e k p ó -
l ó m á r o n m e g s z a b a d u l n i j ó s z á g a i k t ó l , h a r m a d s z o r 
a v a r o s n a k is v a n b e l ő l e b a s z n i A sze l ; a k a -
s z á r n y á b a n v a n , t e g n a p e l a d a t o t t 3 s e r t é s 6 0 
lu ' - jav i|, e g y I o n é n , e l e j e 4 0 k r , h á t ú j a 5 0 kr. j a -
va i . K a z i n o . ' i á l l a t o r v o s a l e g s z i g o r ú b b f e l ü g y e l e -
t e t g y a k o r o ' j a a v a g . i s é s k i m é r é s k ö r ü l . 

I l / í o c f j ö t t a v i x . A szi»l»i úti u j a r t é -
zi kút f u r ; , s a b e f e j e z t e t e t t A viz 3 2 1 m e t e r é s 
•H c e n t i m e t e r m é l y s é g r ő l m e g i n d u l t s p e r c e n k é n t 
i - h i e r i i i 'UiyiM'gbei i a d mi a s z e r z ő d é s b e n k i k ö t ö t t 
m i n i m á l i s \ i z u i e i i y i s é g c t , 5 0 l i t e r t , 2 2 l i t e r r e l h a -
I"Hja m e g \ vi/, a S / . e n l I s t v á n l e r i a r t é z i k ú t 
v i z e i n z s o k b a n h a s o n l ó l e v é t i , m i n d e n b i z o n y -
nya l e g y é s u g y a n a z o n f o r r á s b ó l f a k a d , n o h a a z 
ú j k ú t 2 8 m é t e r r e l m e l y e b b a r é g i n é l , s vi-
z e egy k i s s é t i s z t á b b é s h i d e g e b b . E g y d o l g o t 
m e g k e l l f i g y e l n ü n k é s e z t a j á n l h a t j u k m i n d e n ú j -
k ú t f ú r á s á h o z , h o g y s o u i m i k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t 
s o m s z a b a d 3 h ü v e l y k o s u n y a c s ö v e t h a s z n á l n i , 

3 4 . s z á m . 

h a n e m c s a k k é l h ü v e l y k e s t , m e r t a z e l ö b b o n i v a s -
t a g s á g i a k o n n a g y v í z t ö m e g e t kell a f e l f o l y á s i u k e-
r n e l n i e s igv s e m m e n y i s é g b e n . s e m m a g a s s á g b a n 
n e m ér i el a z t , a mi t a v é k o n y a b b e s ő n é l e l é r -
h e t ő . A z o n kiviil a k ú t o l c s ó b b a is k e r ü l , ú g y h o g y 
n á l u n k e g y a r t é z i k ú t J f u r a t á s a m a x i m u m ' 4000. 
k o r o n á b a k e r ü l , m i n t e z a z ú j k ú t is. 

— T a S á K C t u Ü C S . S z e r k e s z t ő n k v a s á r n a p 
e g y vése t i s z o b a a j t ó k u l c s o t t a l á l t a P i n t é r - f é l e 
b a z á r s a r k á n , a k á r o s u l t lö le á t v e h e t i . 

— K ü z w a s z é S y t ö s t i l e k é s d r ó t o k . 
E l ő r e b o c s á j t o i n , n e m a k a r o k s e n k i t s e m m a g á n -
j o g á b a n k o r l á t o z n i , a v a g y s é r t e g e t n i , a m i k o r a 
n a g y é r d e m ű s z e r k e s z t ő ú r e n g e d e l m é v e l a t ü s k é s -
d r ó t o k h e l y t e l e n a l k a l m a z á s a e l l e n f e l s z ó l a l o k . Ú g y 1 

t u d o m , h o g y a t ü s k é s d r ó t o k k a l , a m e n n y i r e l e h e t , | 
П a g á n v a g y o r m n k a t s z o k t u k o l t a l m a z n i a r o s s z s z á n -
d é k ú e m b e r e k ó s k á r t t e v ő á l l a t o k g a r á z d á l k o d á s a I 
e l l e n . Ez.en é r t e l e m b e n m a g a m is b a r á t j a v a g y a k ; 

a t ü s k é s d r ó t n a k , i l l e t ő l e g m a g a m is a j á n l o m u n -
n a k a l k a l m a z á s á t , m e r t t ö b b é - k e v é s b b é e z a vé -
d e k e z é s i m ó d c é l s z e r ű n e k b i z o n y u l t . C é l s z e r ű n e k 
b i z o n y u l a k k o r is, h a a z é l e s - h e g y e s t ü s k é v e l e l -
l á t o t t d r ó t o k a z e i n b e r m a g á s s á g o t m e g n e m h a -
l a d ó k e r í t é s e k r e úgy h e l y e z t e t n e k e l , h o g y » m e l -
l e t t e e l h a l a d ó e m b e r e k r u h á j á b a n , t e s t é b e n k á r t 
n o m t e s z , v a g y i s a t ü s k é s d r ó t i n k á b b a m e g ó v a n -
d ó t e r ü l e t f e l é s no a z u t c a f e l é l e g y e n e l h e l y e z -
v e . I l y e n e l h e l y e z é s t m á r t ö b b k e r i t e s e n l e b e t is 
l á t n i . N a g y o n a j á n l a t o s v o l n a a k ö z v e s z é l y e s m ó -
d o n e l h e l y e z e t t t ü s k é s d r ó t o k f e k v é s é t m e g v á l t o z -
t a t n i , m i e l ő t t b a j o k , k e l l e m e t l e n s é g e k a d ó d n á u a k 
e l ő . ( B e k ü l d e t e t t . ) 

— E f a j — S i a j I Az . I J j s á g " ci m ü s z o l n o -
ki l a p t á r s u n k f é l r e v e r i a h a r a n g o k a t , h o g y itt n á -
l u n k , M a k r a n c z y (ú j ) g y ó g y s z e r é s z c o l e r á b a n m e g -
h a l t , b e l s ő r é s z e i t B u d a p e s t r e k ü l d t é k fö l , c s a l á d -
j á t é s a g y ő g y t á r a t f e r t ő t l e n í t e t t e k s t b . N e m o k o l -
j u k l a p t á r s u n k a t a t é v e s k ö z l é s é r t , m e r t ö n e m 
t u d h a t j a h o g y M a k r a n c z y „ h e v e n y g y o m o r é s b e i -
h u r u t b a n » h a l t el s n e m h i r t e l e n , h a n e m h á r o m 
h e t i e l h a n y a g o l t b e t e g e s k e d é s u t á n , — h a n e m a 
h i r b e k ü l d ő j é t t a r t j u k g o n o s z s z á n d é k ú , l e l k i i s m e -
r e t i e n e m b e r n e k , ak i h a s o n l a t o s a n c s e l e k s z i k bi-
z o n y o s m a d á r r a ) . 

— S x é p c r e d i i t i á n y . N a g y k ö r ö s r ő l a z 
a z i d é n t ö b b m i n t 1 0 0 0 w a g g o n u b o r k á t s z á l l í -
t o t t á k el . t ö b b m i n t e g y m i l l i ó k o r o n a é r i é k b e n , 
v a g y is m é g e g y s z e r a n y i t , m i n t a z e l ő z ő é v e k b e n . 
M á r m o s t N a g y k ö r ö s n e k v a n 3 0 0 0 0 l a k o s a , a z u -
b o r k a t e h á t m i n d e n l é l e k r e 3 3 k o r . 3 3 . f i l lé r t j ö -
v e d e l m e z e t t . E z t m á r k e c s k e i n é t s e t u d n á u t á n a 
c s i n á l n i , n e m h o g y m i , „ d i c s e r o t e s a b o n y i a k " m i n t 
a h o g y a t ö r t e l i e m b e r h i b e n ő n k e t . 

L í j s i - j k e t i y c p - é s f a k m » í w á í t y < ü i k k e k 
á r j e g y z é k e . 

F légner Géza gőzma lma heti je len tése. 
B u z a d a r a 3 8 filler. — 0 á s l i sz t 3 6 fill — 

1 - е - l iszt 3 5 fii. — 2 e s l i sz t 3 4 fii. — 3 - a s l i sz t 
•Jn (il, _ 4 - o s liszt 3 0 (il. — 5 Ös l i sz t 2 6 n i . 
- - 6 o s l iszt 2 4 Iii. — 7 - e s l i sz t 1 8 fillér. — 
R o z s - l i s z t 2 5 filler k i l ó j a . 

S a s t a k a r m á n y - l i s z t 1 5 — k o r o n a . B ú z a -
г r o z s - finom k o r p a 1 3 0 0 k o r . G o r o m b a k o r p a 
13 6 0 k o r o n a . Á r p a - d a r a 1 8 0 0 k o r o n a . Á r p a 
li-z.i 18 — k o r o n a . T e n g e r i - d a r u 18 0 0 k o r o n a . 
1 0 0 k i l ó n k é u l , z s á k n é l k ü l . 

Egész. I'elior h á z i k e n y é r 3 0 fii. K ö z é p f e h é r 
l iázi k e n y é r 2 8 íil. K é t s z e r - b ú z a l i s z t b ő l k é s z ü l t 
k e n y é r 2 4 fillér k i l ó j a . 
Ceglédi-úti l isztelárúsltó helyen (Rlngclsen-féle bolt) 

minden liszt 1 f i l lérrel olcsóbb. 

Egy f i ú c z i p é s z t a n u l ó n a k fe lvéte l ik 
M o l n á r J á n o s c i p é s z n é l G a l a m b - u t -

c a 9 1 . s z á m » S a l i . 

T'ábh 6 , 8 é s 10 E ó e r e j U 

f a - , s z é n - é s s z a l m a t ü z e l é s r e h a s z -
n á l h a t ó , k ü l ö n f é l e g y á r t m á n y ú , — 

k i t ű n ő k a r b a n l e v ő 

c s é p i ö g a m i t ü г a 
m á s v á l l a l a t m i a t t r e n d k í v ü l i o l c s ó 
á r o n , k e d v e z ő fizetési f e l t é t e l e k 
m e l l e t t — s ü r g ő s e n e l a d ó . 
A g é p e k ü z e m b e n is m e g t e k i n t -
h e t ő k , e g y ü t t e s e n é s e g y e n k é n t is 
e l a d o k . C s e r e ü z l e t is k ö t t e t i k . 

C s é p l é s t is v á l l a l o k . 

— K ö z e l e b b i a d a t o k k a l — 

N e u g e b a u e r fintal, 
s z o l n o k i g ó p g y á r o s s z o l g á l . 

Értes í tés. 

Van szerencsém a n. 6. közönség szí-
ves tudomására hozni, hogy K ö m i v e s 
mes te r i ipart váltottam és minden e szak-
mába vágó munkát a legjutányosabb árak 
mellett a leglelkiismeretesebben készítek. 

V a r g a L a j o s 
k ö m i v e s m e s t e r . 

L a k á s o m : R á k ó c z i - u t 1 6 1 . s z . 

K iadó 

4 szoba, előszoba, konyha kam-
rából álló lakás kis kerttel Ml, 
október 1-ére Hunyady Oszkár-

nénál. 

E l adá s . 

Bérletem megszűnése folytán szeptem-
ber hó 3-án és az azt követő napokon ösz-
szes gazdasági szerszámaimat és jószágai-
mat önkéntes árverés ala bocsáj tom. Az ár-
verés kezdete déleiött 10 órakor. 

H a v a s József 
Puszta-Tetétlen, Farkas Elek-féle tanya. 

H á z h e l y e k 3 - 4 koronájával |~|-öl-
enként eladók a régi csendőr laktanya kert-
jében a polgári iskola, mellett, ugyanitt egy 
két és egy három szobás, konyhás élés-
kamrás lakás szeptember 1-töl kiadó. 

Kiadó l a k á s . 

Daniberg-féle ház, újszászi út 9. sz. 
Szent-Mihály napra kiadó, ezetleg eladó. 

Értekezni lehet Szarka - fé l ç sû tôdébç . 

K i a d m l a k á s . 

III. ker. 1 számú ház (a Vendéglő mel-
lett) 2 szoba, üzlethelyiség konyha, kamra 
és mellékhelyiségből álló lakás azonnal ki-
adó. Értekezni lehet a szomszédban B e -
dçKoviçs - fe lc házban. 
• • • • i iwnwwmiirmn r -rrrmr мгшгшпгп—rmmn—i * 

E l a d á s . 

Két álványos f é n y k é p e z ő készü lék 
teljesen felszerelve ju tányos áron eladó 
h a v a s I g n i c üzle tében. 



Van szerencsém a n. é. közönség szíves tudomá-
sára hozni, hogy 

a SZÖLLŐSI-féle házba helyeztem át. 
Egyben van szerencsém Abony város és vidéke t. közönségének b 

figyelmét felhívni 

hol igen jutányos áron és gyorsan szerezhetők be : névjegyek, lakodalmi 
és báli meghívók és mindenféle nyomtatványok. 

A t. közönséget tiszta, modern és pontos kiszolgálásról mindenkor 
biztosítva, könyvnyomdámat b. pártfogásukba ajánlva, igen tisztelt megren-
delőimnek szolgálatára mindenkor örömest készen vagyok. 

Kiváló tisztelettel 

nyomdatulajdonos, 

XIV. évfolyam. 
34. szám 

! ! Kotoyégaek ! ! 
Styria kör és lapos kölögépek, kerék-
pár "s varrógépek gyári áron résziét-
! ize lés re is kaphatók Fogl József La-
jos és társa Bpest, VIII. Józsof-körut 

42. Árjegyzék és tanítás ingyen. 

C I G A R E T T Á Z Ó ! 
Egyesüljetek a cigaretták óriási 
áremelése miatt ! Ne sajnaljátok 
a kis fáradságot! — Töltsetek 

J а с о b i A n t i n i с о t i I l -
i i ű V e 1 y e к e t , 

vagy „О T T Q M Á К" (törökfej) és 
„T I P-T О P" aranyszopókás 

cigarettapapírt . 

MAGYAR VULKÁNCBMENTGYÁR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
Központi i roda: Budapest, Vas-utca 25. szám. Telefon-sz. 107-16. Gyártelep: Sçlyp. - Tç lç fon : Hatvan 46 . 

Elsőrendű Selypi porllandcçmentet, VulKánportland cementçt, Kitűnő 
minőségűt, mely a porilandcement szabványait 5 0 %-Kal túlhaladja. 

Nyo m. S z e r d a h e l y i J u u o s rfnuuv. 

A B O N Y . 

S Z E R I ) A H E L Y I J Á N O S 
könyvnyomdája, az „Abony" kiadóhivatala 

ß В О П В fi N . 

Szerdahelyi János 

Hirdetés. 

Fix fizetés és m a g a s jutalék 

mellett a lka lmazunk vidéki ügynökö-

ket, sorsjegyek részletfizetésre való 

eladásához. - - Havonként elérhető 

jövedelem 3 0 0 — 6 0 0 korona . 

H e c h t Bankház Részvénytársaság, 

Budapest , Ferenciek-tere 6. 

Élelmiszerek, bel- és külföldi 
terményeket ér tékesí tő vállalat 

Beer Sámuel és Társa 
A székesfőváros pénztárnál óvadékot elhelyezett 
t ö r v é n y s z e k i l e g bejegyzett magánbizományosok. 

Budapest Központi Vásárcsarnok 
I roda : Csillag-utca 1. Telefon 4 2 - 2 6 . Sürgönyeim: 
Beer Csillagutca. Postatakarék Cheque számla 25153. 

Elfogadj ulv mindenféle ólelrniciltlc bizomá-
nyi értélresitósót a legmagasabb napi árban 
a legjutányosabb feltételele mellett, gyors 

és előnyős lebonyolítással. 

Marhahúst, ölölt borjukat, juhokat, bárányokat, 
sertéseket, füstölt kolbász árukat, nyers- és 
füstölt sonkát, vadakat, élő és vágott tisztított 
baromfit, halakat, élő rákokat, tojást, mézet, 
tejfelt, vajat, tehéntúrót, juhtúrót, sajtokat, 
hüvelyes veteményekvt, mákot, paprikát, zöld-
ségfé'éket, burgonyát, korai főzelékeket, gyü-
mölcsöket, alma, birsalma, körte, szamóca, 
málna, pöszméte, ribiske, meggy, cseresznye, 
barack, szilva, görög- és sárgadinnye, csemege-

szőlő, borszőlő, must, bor, stb. stb. 
A küldemények cimünkre : Központi Vásárcsarnok 

vasútállomáshoz intézendők. 
Heti jelentést kívánatra küldünk és készséggel szol-

gálunk mindennemű felvilágosítással. 

E l s ő r a n g ú s a v a n ^ s r o E z -
• f e r r á s ffőraSsHárost 

keres fix számlára. Kizárólagos eláru-
sitás biz.tosittalik. A viz igen olcsó és 
a kétes értékű telitett vizek helyeit 
alkalmas a mindennapi fogyasztásra. 

Érdeklődök Írjanak : „Tçrmészçtçs 
savanyúvíz" jelige alatt, 

Budapest, postaJlóK 239 . 

I n g y e n 

tap egy hangver-
iony beszelő-
t épe t , ba 10 
Irb. lemezt vá-
v.rol 20 forintért, 
in csakis 
№ á g n e r a 
„ t h n g s z e i * -
Etirá8y"-uál 
В u d u p e s t, 

József - kö í'-
ii t 15. sz. 

Okvetlen kérjen 
lemezjegyzékot. 
Javiló tniihely. 
Előnyös lemez-

cscre. 
! 5 B U T O R ! ! 

Hálók, fbór l lök . n r i s z o h á k , z o n g o r á k , salo-
nok. te l jes szá l loda , f ü r d ő , p e n z i ó és kas t é ly 
b e r e n d e z é s e k m é g s о h .1 s 0 m 1 é I 0-
z e t 1 e I о n y ö s f i / e t é s i f e l i é t c-

! e к m e l l e t t szá l i i t t a lnak b á i h u v a . 
K i ü l s e y v j é s d i j l a l an . N a g v a l l m m 1 k o r o n a . 
büodk- i -Ts l a k b e r > O R < ? í ? x e é s < i v á i i s l a l 

t ludapast , 10. 

Kincset é r 
a Tordy-féle Hollandi 3 Király tea, 
mivel nemcsak h a s h a j t ó , hanem cgy-
uital é t v á g y j a v i t ó , gyomor-
t i s z t í t ó , emésztést e l ő s e g í t ő , 
bél működés t s z a b á l y o z ó , 

nemkülönben a legmakacsabb gyomor-
b a j o n is segit. 

Csomagja (kbl. 10—12-szeri használatra) 
gyógytárban 50 fillér. 

Készitö : T о r d y Gy. oki. gyógysz. 
Budapest, Üllői-ut 89. 

Ajánl: 


